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Guten Tag

Meine Stimme gegen ein Mobiltelefon
Meine Fauste gegen eure
Nagelpflegelotion

Meine Zahne gegen die von Doktor Best
und seinem Sohn

Meine Seele gegen eure sanfte
Epilation

Es war im Ausverkauf im Angebot die
Sonderaktion

Tausche blodes altes Leben gegen neue
Version

Ich hatte es kaum zu hause ausprobiert
da wubte ich schon

an dem Produkt ist was kaputt- das ist
die Reklamation

Guten Tag guten Tag ich will mein
Leben zuriick

Ich tausch nicht mehr ich will mein
Leben zuriick

Guten Tag ich gebe zu ich war am
Anfang entzuckt

aber euer Leben zwickt und driickt nur
dann nicht

wenn man sich biickt -

Guten Tag

Meine Stimme gegen die der ganzen
Talkshownation

Meine Fauste fur ein mudes Halleluja
und Bohnen

Meine Zahne gegen eure zahme
Revolution

Visionen gegen die totale Television

Es war im Ausverkauf im Angebot die
Sonderaktion...

Guten Tag guten Tag ich will mein
Leben zurlick...

Guten Tag (Traducao)

Minha voz contra o seu telefone celular
Os meus punhos contra a locao
fortalecedora para unhas de vocés

Os meus dentes contra os do Dr. Best e
do filho dele*

Minha alma contra a depilacao suave
de vocés

Foi na queima de estoque, em oferta a
grande oportunidade

Troco vida velha e chata por versao
nova

Eu tinha acabado de testar em casa e
ja sabia

Alguma coisa ta quebrada no produto -
essa € a reclamacao

Bom dia bom dia, eu quero a minha
vida de volta

Eu nao troco mais - eu quero a minha
vida de volta

Bom dia, eu admito que eu tava no
comeco animado

mas a vida de vocés s6 nao espeta ou
aperta

quando a gente se curva

Bom dia

Minha voz contra a da nacao do talk
show inteira

Os meus punhos por um cansado aleluia
e por feijoes

Os meus dentes contra a revolucao
suave de vocés

Visdes contra a televisao total

Foi na queima de estoque, em oferta a
grande oportunidade...

Bom dia, bom dia, eu quero a minha
vida de volta

http://letras.mus.br/wir-sind-helden/263752/traducao.html



